Dynabook Inc.

e o dynabook

EU Declaration of Conformity

. Product Description: PC

. Name and address of the Manufacturer:

Toyasu 5-6-15, Koto-ku,

Tokyo 135-8505, Japan

Marketing name:
Mode! No.:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Diractive

Battery Regulation

. This declaration of conformity Is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Object of the declaration
TECRA A40-K, SATELLITE PRO A40-K, SATELLITE PRO R40-K

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 136-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

PMM20%, PMM21~, PMM22*, PMM23*, PMM24*, PMM25*, PMM26*, PMM30%, PMM31*, PMM32*,

PMM33*, PMM34*, PMM35*

2014/53/EU
2009125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102
(EU) 2023/1542

refation to which confarmity is declared:

(* can ba digit or character)

. The object of the declaration described above is in confarmity with the relevant Union harmonisation legislation:

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in

Safety/Health EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
Article 3.1 (a) of EN 50566: 2017
RE Directive
EMC EN 301 4891 V2.2.3
Article 3.1 (b} of EN 301 489-17 v3.2.4
RE Directive EN 301 482-19 V2.2.0 (Draft)
EN 301 489-52 v1.2.1
EN 55032: 2015 +A11: 2020
EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019
EN 55035: 2017 +A11: 2020
Radio EN 300 328 v2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 V2,1.1
RE Directive EN 300 440 v2.1.1/ v2.2.1
EN 303 687 V0.0.13 (Draft)
EN 301 908-1 v13.1.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301 908-13 V13.1.1
EN 303 413 V1.1.1
~ErRe. ~{EC)-Neo-1276/-2008,-(EL)-No-801/ 201 8 - —
- EN-80564:201
{EC) No 2019/ 1782
EN 50563: 2011 +A1: 2013
RoHS EN 1EC 63000: 2018
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@ @yﬁa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONL: sop o, Japar

7. Notified Body:

Name TIMCO Engineering, Inc.
Number 1177

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive
EU-Type Examination Cerlificate E1177-221816

8. Accessories and components, including softwars, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PA5352U-1ACA, PAB352E-1AC3, PAS367U-1ACA, PAS36TE-1AC3
Battery: PS0104UATBRS
Radio Module: Realtek RTL8852AE
SW revision: 8001.0.10.xxx and following versions
Radio Module: Intel AX211NGW
SW revision: Intel® PROSst/Wireless WiFi Software 22.x and following versions
Radio Module: Quectel EM120R-GL

SW revision: EM120RGLAURD2AXxM4G_Dx
9. Additional information:

Signed for and on behalf of

D Inc.
manufacturer; ynabook Inc

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan 2024/7/23

/
Name: E ~ W

- Ryuichi Kamimura -

Place and date of issue:

Function: Senior Managear
Document No.: OEA-X20790 -
[History of issue] [ssued: Mar-22
Revision A: Apr-22 Ref: OED-X20831
Revision B: Mar-23 Ref: OED-X21004 ;
RevisionC:  Aug-23 Ref: OED-X21037 !
Revision D- Jul-24 Ref: OED-X21125 :
Document No.: OEA-X20780
_ Revision: D
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EU Declaration of Conformity

BG

HR
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~Miste-a-datum-vydnje—. -

EC NEKNAPANMS 3A CBOTBETCTBUE

1, Onucarue na npogykra: PC

2. Hwme u agpec Ha IPOHIBOIHTE):

3. Tasu nexnapanus 3a CHOTEEICTRNC € HIAANERA HA THANATA OTTOBOPHOCT HA NPOHIBONRTEA.

4. OGexT Ha fekTapanAATa

5. OBeRTET Ha ASKNADAIMATA, ¢ OHCAHUE TI0-TOPe, & CLOOPA3CH ChC CHOTBETHOTD TAKOHOLATENCT
B0 Ea CBI034 38 XapMOHUZAIINST

6. ITo30BaBAHKA A CLOTBETHHTE HAIOIABARK XAPMOHHIUPAHH CTAHAAPTH MIH [I030BABANHA HA AP
YTH TEXHHECKH COCLUIMKAIIT, 110 OTHOUIEHHUE Ha KOMTO € JSKTapHPatO ChOTBETCTRHE:

7. Horudwmupan opran; ... Hme.. Homep .. Cuenxa csriacao... Ceprudixar

8.  TIpHHAANEHOCTH M KOMIOHEHTH, BKIIQYHTENHO coiryep, KOMTO N03BOIMBAT Ha panEcofopyns
aHETO /3 [;ab0TH N0 NpEIBHACHHA HauKH H obxBanaro or BC FEKNAPAlHATA 38 CHOTBETCTBHE He Oas
414 HA PELCHNRE 33 JSIIErapan AKT

9. MonwmnHurenna WHHOPMALIHS

MSICTO H ATA Ha H3aBaHe;

[oanucaHo 33 ¥ OT MMETO HA MPOM3BOAHTEIS:

Mscro 1 pava na wagasare: .. Hme:

EU DEKLARACITA O USKLADENOSTI

1. Opis proizvoda: PC

2. Naziv i adresa ovladtenog proizvodada:

3. Ovadeklaracija o uskladenosti je fzdana uz iskljugivu odgovernost proizvodada.

4. Predmmet deklaracije

5. Predmet dekfavacije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unife:

6. Reference za odgovarajuée uskladene koristene standards ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:

7. ObavijeSteno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ocjenauskladus... Certifikat

8.  Pribor i komponente, ukljudnjuéi softver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
leako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelfu delegirane zakonske odluke

9. Dodatni podaci;

Polpis za proizvodada i u njegovo ime:

Miesto i datum izadnja:

Ime:,, Funkcija:

ES PROHLASEN] O SHODE

1. Popis produktu: PC

2. Jméno a adresa vyrobee:

3. V¥headnf odpovEdnost za vydin tohoto prohkiSeni o shodé nese vyrobece.
4. Ptedmét prohlageni

5. 'VyBe uvedeny pledmét prohtasent je ve shods s pristuinou legislativou ES tykajici se
harmonizace:

6. Odkazy na plisluiné pouZité harmenizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nim# je prohlafena shoda:

7. Notifikovany orgén: ... Nézev.. Cislo... Hodnoceni podle.. Certifikat

8.  PhisluSenstvi a soudasti, viotné softwary, které nmoiiugd, aby radiové zafizenf fangovalo tak, juk

mé, a na které se vziahuje EU nrohl¥end o shods na zaklad® rozhodnut{ v pfenesens pravomoci
9. Dald{ informace;

Podepsano za vyrobee a jeho jménem:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokye 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Jméno:... Funkce;
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EU Declaration of Conformity
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

i. Produktbeskrivelse: PC

2. Den producenten navn og adresse:

3. Denne overensstemmelseserldzering er udstedt alene under producentens ansvat.

4,  Erkleringens formal

5, Formélet med den ovenbeskrevne erklamring er i overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning:

6. Henvisninger til de relevante hanmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de g
vrige tekniske specifikationer i relation tif hvilke der erklares overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: ... Navn... Nummer ... Bedammelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbeher og komponenter, herunder software, som gar radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklaringen baseret pa delogeret afgerelse

9. Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pil vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

BG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie: PC

2. Naam en adres van de fabrikant:

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkbeid
van de fabrikant,

4. Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in oversensternming met de
toepasselijke hatmonisatiewetgeving van de Unie:

6.  Verwijzingen naav de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7.  Aangemelde instantie: ... Naam.. Nuommer... Beoordelng volgens.., Cerfificaat

8. Accessoires en onderdelen, inclusief soflware, die toestaan dat de radic-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besTuit via
gedelegeerde handelingen

9. Amnvullende informatie:

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van uitgifte:

Naam....Functie;

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kirjeldus: PC

2. Tootja nimi ja aadress:

3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult tootja vastutusel.

4. Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
eitekirjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele fhtlustatud standarditele v5i viited muudele tehnilistele
spetsifikatsiconidels, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi.. number ., hinnang vastavalt... sertifikaadile

8, Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis voimaldavad raadioseadmetel ettenshiult
toimida ia on delegeeritnd Sipusakti otsusel pFhineva ELI vastavusdeklaratsiooniga hilmatud

9. Tiiendav teave:

Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Nimi:...Funkisioon:

Document No.: OEA-X20790

oo clynaboo

Revision: D




X @Vﬁa boolk Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Takyo 135-8506, Japan

FI

FR

DE

PHONE: +81-3-5144-3000

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Tuotteen kuvaus: PC

2. Valmistajan nimi ja osoite:

3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel.

4. Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
sttekirjuiustega:

6. Viittaus niihin asinankunluviin yhdenmukaistetinihin standardeihin, joita on kiiytetty, tai viittaus
muihin feknisiin eritebmiin, foiden perusteella vaatimustenmukaisnusyakuutus on annettu:

7. Ilmoitettu laitos:,. Nimi....Numero... Arvicintiperusts... Sertifikaatti

8. Lisilaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun siifidsksen pitikseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9. Lisitiedot:

Allekirjoitettn valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi:... Tehtivi:

DECLARATION DE CONFORMITE

Description du produit : PC

Nom et adresss du fabricant ;

Cette déclaration de conformité est &tablie sous la seule responsabilité du fabricant,

Objet de la déclaration

. Liobjet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la 1égislation d'harmonisation
de I'Union suropéenne ;

6. Références aux normes harmonisées pestinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :

7. Agence notifiée ;: ... Nom .., Numéro ... Evaluation selon .., Certificat

8. Accessoites et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permeltent A féquipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur In base de la dé
cision déléguée

9. Informations supplémentaires :

Signé pour et au nom du fabricant :

Lieu et date d'émission :

Nom :...Fonction :

I

BU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produktbeschreibung: PC

2. Name und Anschrift des Herstellers:

3. Diese Konformititserklirang wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehi
ndigt.

4, Gegenstand der Erklitung

5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklirng ist die Konformitit mit den einschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union;

6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformitit etklirt wird:

7. Benannte Stelfe: .., Name... Nummerz ... Beurteilung gemiif... Zertitikat

8. Zubehdr und Komponenten, einschlieBlich Software, die den Betrich des Funkgeriis wie

...beabsichtigt ynd durch die EU-Konformititserklimng basierend.auf.delegiertem.—. e e

Rechtsaktentscheidung erjauben

JPN-DBI-2024-L010374 Page: 5 of 10

9. Zusiitzliche Informationen:

Unterzeichnet Eir und im Anfirag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datnm:

Name:.,.Funktion:

Document No.: OEA-X20780
Revision: D
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE so s Japan

EL AHAGQEZH TNETOTHTAE EE
1. Iepypagn apoidvioc PC
2, 'Ovopa kot Sevfuven KotaoKEDNGTY;
3. Haapovon dieen tiotétntog exdiberal Le pe arokhEISTIK EVBIV TOL KATROKEDAOTH,
4, Avukeipevo tng Sileong
5. To avtikelpevo tng Sijhmong mov Reprypagetar CVOrtEpo BVt SHPAVE K6 71| GYETI} VOORES
for evoppdviene tng Bvoonc:
8. Avagopé; GO GYETIRG EVOPUOVISEEVE TPGTUTIN OV YPISILOTOIONYTLL 1 ovopopés og dhhes 18
yvikéG mpodaypapéc o8 oyhon ue G onolec SAdveTHl GUHLGPPaGT;
7. Kowonmompévog opyoviopde: ... Enavopin ... Aplués ... A&ichodymon odpgove pe ... Moton
ouTKo
8. [MMoapekxbpave ko orotygin, copmepihapPavopivon ton Aoyopkod, mov exirpénovy owov puko
efomhopd va Astonpyel dmome evdsicyoton Kat e Tv kdduym g SMhache cuppopeucic oty EE
ue Baon Ty andpecn Tne wpain Kot stouaoddTnon
9. Ipdobetes whnpopopiec:
Yroyeypoupéves yie Kol £K HEPOUG KOTOHOKEVGGTT;
Témog vl npepopnvio &xdoong:
‘Ovopa... Aetzovpylo:

HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Terméklelras: PC
2. A pvirtd neve és cime:
3. Jelen megfelelfssgi nyilatkozat kisllitdsa kizhrolagosan & gyrté felelissége alapjn t6riént.
4,  Anyilatkozat targya
5. A fent nevezett nyilatkozat ticgya mepfole] a vonatkoz6z6 Unids harmonizacits jogszaba
Iyoknak:
6? Az alkalnazott harmonizdlt szabvényok, flletve azon lefrdsok hivatkozdsai, amelyek alapjén a
megfeleldséard] nyilatkozatot tettek: )
7. Bejelentett szerv: ... Néy ... Szim ... Friékelés a kovetkezs alapjan... Tanfsitvany
8. Tartozékok &5 alkotérészek, beleértve a szoftvereket is, amelyek lchetvé teszik a radidberendez
&s rendeltetés szerinti milkddését, 63 amelyek a felhatalmazison alapult déntés értelmében az EU-
megfeleldséei nvilatkozat hatalya tartozoak.
9. Kiegészil§ informdcié:
Aldfrva a gyartd nevében és megbizasdbol;
Kibocsitds helye és datuma:
Név:...Beoszias:

IS SAMRAEMISYFIRLYSING ESB

1. Vérlysing: PC

2. Nafh og heimilisfang framleidanda;

3. Samwmmisyfirlysing bessi er einungis gefin it 4 dbyrgd framleidanda,

4. Markmid ytirlysingarinnar
5. Markmid yfirlysingarinnar sem Iyst er hér ad ofan er { samremi vié videigandi 16ggjof
sambandsins um samramingu:
6. Tilvisanir til videigandi samreemdra stadla sem notadir ety eda (lvisanir til anoarra teeknilysinga
i tengstum vid bad sem samreemis er I§st yfir:

7. Tilkynnistota: ... Nafh... Nomer .. Mat{ samremi vid,, vottord e

8. Aukabtinadur og ihlutir, par med talinn hugbénadur, sem leyfir hradlansum farskiptabinadi.ad

vinna eins og ectlast er til og fellur undir Eb-samreemisyfirlysingu bypgt & akvordun framseldrar gerd
ar

9. Vidbétarupplysingar:

Undirritad fydir og fyrir hénd framleifanda:

Stadur og dagsetning fitgdfu:

Nafn:...Hlntverk;

Document No.; OEA-X20790
Revision; D

o dynabook

JPN-DBI1-2024-1.010374 Page: 6 of 10




® ﬁVﬂ@ k}@ﬁk Dynabook Inc.

Toyosu §-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

IT

Ly

LT

PHONE: +81-3-5144-3000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descriziong del prodotto: PC

2.  Nome ¢ inditizzo del produttore:

3. La presente dichiarazione di conformith ¢ rilasciata sotio lesclusiva responsabilita del
produttore.

4,  Oggetto della dichiarazione

5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra ¢ in conformitd con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata Ia conformita:

7. Ente notificato: ... Nome ... Numero ... Valutazione basata sul... Certificato

8.  Gli accessoti ¢ i componenti, incluso il software, che permettono allapparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9, Ulteriori informaziond;

Firmato per conto del produttore:

Luogo & data di emissione:

Nome:...Funzione:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA

1. Produkta apraksts: PC

2. RaZotdja nosaukums un adrese:

3. STatbilstibas deklargcija ir fzsniegta tikai vz raZotaja atbildiby,

4, Deklardcijas priek8mets

5. Awvgstak aprakstitais dellaracijas priek$mets atbilst attiecigajai Savienibas saskanoianas
likmindo¥anai;

6. Atsauces uz atticcIgajiem kzmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citam
teliniskajain specifikdcijim, saskana ar kurim tiek deklar&ta atbilstiba:

7. Pilnvarotd jestade: .., Nosaukums .. Numurs... Novértgjums saskapd ar... Sertifikiits

8, Piederumi un sastivdalas, tostarp programmatiica, kas Jauj radioieldirtai darboties, ka paredzdts
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklarficija, pamatojoties uz deleggto aktu lémumu

9. Papildinformacija:

Parakstits raZotija virda un p8e raZotdia rikojuma:

Tzsnieg$anas vieta un datums:

Vards:... Amats:

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

1. Produkto aprafymas: PC

2, Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3. §iatitikties deklaracija ¥duodama ¥imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.

4, Deklaracijos objekias

5. Auk3tiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aktus:

6. Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buve deklaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Notifikuetoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris .., Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties dekfaracija, pagrjsta delegucto teisés alto sprendimu

9. Papildoma informacija:

JPN-DBI-2024-1010374 Page: 7 of 10

PasiraSytas gamintojo vardu:

Tsleidinto vista irdata:
Vardas ir pavarde:...Parcigos:

Document No.: OEA-X20790
Revision: D
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Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Pk :gfg%mdgggg

NO EU SAMSVARSERKLAERING

Produktbeskrivelse: PC

Navn og adresse til produsenten:

Dene samsvarserkleeringen er utstodt under eneansvar for produsenten,

Formdl for erkleringen

Formilet for erklseringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
lovgiviingen:

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller reforanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarsetklwmringen;

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn .., Nummer ... Vardering i henhold til... Sertifiknt

8. Tilbeher og kemponenter, inkludert programvare, som giar det mulig for radioutstyr & fingere
som tiltenkt, og dekket av BU-samsvarserkleringen basert pa delegert lovbestutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pa vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn:...Funksjon:

Weok W

PL DEKLARACIA ZGODNOSCL WE
1. Opis produkiu: PC
2. Nazwa i adres producenta:
3. Ninigjsza deklaracja zgodnosei zostala wydana na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.
4. Przedmiot deklaracji
5, Opisany powyzej przedmiot deklaracii jest zgodny z pizepisami prawa obowiazujacymi na

terenie Unii Buropejskie;:

6. Odniesienia do odpowiednich sinsowanych norm wjednoliconych lub odniesienia do innych:
specyfikacii technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnosci:

7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa .. Numer... Oceng zgodnie z... Certyfikat

8, Akcesotin { komponenty, kieznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe
Tunkejonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE na
podstawie decyzii aktu delezowanego

9. Dodatkowe informacje:

Syguatura w imieniu producents;

Migjsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcja:

PT DECLARAC;\O DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descricio do produto; PC
2. Nome e enderego do fabricante:
3. Esta declaragic de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
4. Objeto da declaracio
5. O objeto da declaragie supra deserita estd em conformidade comn a legislacio de harmonizagdio
relevante da Unifio:
6. Referéncias s normas harmonizadas pertinentes utilizadas, o refieréncias is outras especificagh
es téenicas em relagiio ds quais a conformidade & declarada:
7. Entidade notificada: ... Nome ... Nimero ... Avaliagio de acordo com ... Certificado
8. Acessdrios e componentes, incluindo sofiware, que permitem que o equipamento de radio
funcione como pravisto, e abrangido pela declaragio de conformidade da UE com base na decisio do

atodelesado i . e e e

9, Informagdes adicionais:

Assinadc por e em nowme do fabricante:
Local e data de emissfio:
Nome;...Fungfio;

Document No.: OEA-X20790
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® O dVﬁa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHONE: +613-5144-3000

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierea produsylui: PC
2, Numele gi adresa produciitoruhui:
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisii pe rispunderea exclusivé a producitorului.
4,  Obiectul declaratiei
5. Obiectut declaratiei descris mai sus gste in conformitate cu legislatia relevants de armonizare a
Uniunii Europene:
6. Trimiteri la standardele anmonizate relevante utilizate sau trimiteri Ia celelalte specificatii
tehaice In legitusi cu care este declarati conformitatea:
7. Organismul notificat: ... Nume ,., Numngr ... Evalvare conform... Certificat
8.  Accesorii i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio s8 funclioneze
conform intenfiei §i eare sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
9. Informatii suplimentare: Informatii suplimentare:
Semnat pentru i in numele producitorubui:
Locul 5i data emiterii:
Numele:...Functia:

SK VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktu: PC

Nézov a adresa vyrobeu;

Toto vyhlasenie o zhode sa vydiva na vyhradnii zodpovednost virobeu.

Predmet vyhlasenia

Predmet vyhlisenia oplsany vysie je v zhode s prisluinym harmonizadnym pravom Unie:
Odkazy na prisluné pouZité harmenizované normy alebo odkazy na iné technické ¥pecifikicie,
Vg l.lVlSl()Stl s kiorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovang organ: ... Nazov ... Cislo ... Hodnotenie podTa... certifikatu

8. PrisluSenstvo a sfiasti vritane soﬂvéru, ktoré umoZiiuji raidiovému zariadenin fungoval urleny
m spbsobom a na ktoré sa vz€ahnje vyhlsenie o zhode EU na zékiade rozhodnutia o delegovanom
akte

9, Dalsie informacie:

Podpisané za a v mene virobeu:

Miesto a datum vystavenia:

Meno:...Funkcia:

SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI
1.  Opis izdelka: PC
2, Ime in naslov proizvajalca:
3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.
4. Predmet izjave
5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
6. Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehnitne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:
7. Prigladeni organ: ..., Ime ... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo
8. Dodatna oprema in komponentg, vkljodno s programsko opremo, ki zagotavliajo namensko
delovanie radijske opreme in so zaieti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem aktu
9. Dodatne informacije:
Podpisano za in v imenu proizvajalca:
Kraj in datwm izdaje:

Ime:.,.Delovno mesio:
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® 0 dyﬁ& b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

ES
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TR

PHONE: +81-3-5144-3000

DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE

1. Descripcidn del producto: PC

2, Nombre y direccién del fabricante;

3. Esta declaracién de conformidad se emite dnicamente bajo 1a responsabilidad del fabricante,

4, Objeto de la declaracién

5. Elobjeto dg la declaracion descrita anteriormente cumple con la armonizacién de Ia legislaciém
de [a Unién de interés:

6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:

7. Organismo notificado: .., Nombre ... Niimero ... Evaluacion conforme al... Certificado

8, Accesorios y componentes, incluido software, que permiten que el equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubierta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decisién
mediante acto delegado

9. Informacién adicional:

Firmado en nombre del fabricante:

Lugar y fecha de emision:

Nombre:...Cargo:

EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1. Produktbeskrivning: PC

2. Namn och adress for den tillverkaren;

3. Denna forsékran om Gverensstimmelse uifirdas uteslutande pd tillverkarens ansvar.

4. Foéremll for forsikran

5. Féremilet f5r den forséikran som beskrivs ovan Sverensstimmer med relevant EU-Tagstiftning
om harmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvints eller refarenser till de andra
tekniska specifikationerna 1 forhéllande till vilka éverensstimmelse forsdkras:

7. Anmilt organ; ... Namn .., Nummer... BedSmning enligt.,, Certifikat

8. Tillbehdr och komponenter, inklusive programvara, som gde det mijligt fir radieutrustningen
att fongera som avsett och som ticks av EU-firsikran om Sverensstimmelse baserat pi beslut i
delegerad akt

9. Ytterligare information:

Undertecknad fir och pé uppdrag av den tillverkaren;

Plats och datum for utfirdande:

Namn:...Roll:

AB Uygunluk Beyam
1. Urlin Agikiamast; PC

2, Ureticinin ad1 ve adresi:

3. Bu Uygunluk Beyan tek bagina imalatgmin sorumbulugu cergevesinde dizenlenmistir.

4, Beyanin komusu

5. Beyarun konusu ilgili Avrupa Toplulufu uyumlastirma mevzuatina uygundur:

6. Kullanlan harmenize standartlarla ilgili auflar veya uypunluk beyatuyla itigkiti diger teknik
spesitikasyonlara yonelik atiflar;

7. Onaylanmis Kurolug: ... Adr... Numarasi .., Sertifikasina gore ...Degerlendirme

8. Radyo ekipmanmun kullamm amacina uygun bir gekilde ¢aligmasint saglayan ve AB uygunluk
beyan1 yetki devrine dayanan tasarruf karar kapsaminda bulunan, yaziium da dahif olmak tizere
aksesuar ve bilssenler

9,  Ekbilgiler:
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fmza-yeti-ve tarihi:
Adr;,. . Gorevi:
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